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ZMLUVA O POSKYTNUTÍ SLUŽIEB VEREJNÉHO OBSTARÁVANIA 
 

uzatvorená podľa ustanovenia § 566 a nasl. zákona č. 513/1991 
Zb.obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov(ďalej len 

„Zmluva“) 
 
Zmluvné strany:  
  
     
Mandant:   ObecBunkovce 
So sídlom: Bunkovce 103, 072 44 Bunkovce 
Oprávnený konať: Václav Ličko – starosta obce 
IČO:   00325091 
DIČ 2020740722 
Bankové spojenie:   Prima banka Slovensko, a.s. 
Číslo účtu:    SK16 5600 0000 0042 5413 2001 
Konajúci prostredníctvom: 
(ďalej len „Mandant“)  
 
a 

 

Mandatár:    Ing. Zuzana Lazarová 
so sídlom:    Konečná 3556/1, 071 01 Michalovce 
IČO:     52503402 
DIČ     1049520043 
IČ DPH:    neplatca 
zapísaný v ŽR:    Okresný úrad Michalovce, čžr. 840-26076 
Bankové spojenie:   VÚB banka 
IBAN:    SK34 0200 0000 0050 8683 3953  
konajúci prostredníctvom:  
 

Ing. Zuzana Lazarová 

(ďalej len „Mandatár“, pričom Mandant a Mandatár budú v ďalšom texte spoločne označení 
aj ako „zmluvné strany“ a jednotlivo aj ako „zmluvná strana“)  
 
1. ÚVODNÉ USTANOVENIA   
 
1.1 Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu v súlade s výsledkom Prieskumu trhu pre 

posúdenie hospodárnosti a efektívnosti výdavkov s využitím výnimky podľa § 1 ods. 14 
ZVO s názvom: „Poskytnutie služby pri verejnom obstarávaní  pre zákazku 
Zvýšenie energetickej hospodárnosti obecného úradu – časť Kultúrny dom, 
Bunkovce“ podľa zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o VO“) na 
predmet zákazky „Poskytnutie služby pri verejnom obstarávaní ‘‘ (ďalej aj „predmet 
zákazky“). 
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1.2 Zmluvné strany prehlasujú, že sa presvedčili o identite druhej zmluvnej strany a že 
označenie zmluvných strán uvedené v záhlaví zmluvy zodpovedá aktuálnemu stavu 
zapísanému v príslušnom registri. 
 

1.3 Osoby oprávnené konať za zmluvné strany vyhlasujú, že sú oprávnené zmluvu podpísať 
a že k platnosti zmluvy nie je potrebný podpis a/alebo súhlas inej osoby. 

 
 

2. PREDMET ZMLUVY  
Mandatár sa touto Zmluvou zaväzuje, že zabezpečí pre Mandanta pre „Poskytnutie 
služby pri verejnom obstarávaní  pre zákazku Zvýšenie energetickej hospodárnosti 
obecného úradu – časť Kultúrny dom, Bunkovce“. 
Poskytovateľ Dotácie:  Environmentálny fond 
Zdroj finančn. prostriedkov: Modernizačný Fond 
Názov výzvy:  MoF - 06/2026 „Zvyšovanie energetickej 

hospodárnosti existujúcich verejných budov“ 
Názov projektu:  Zvýšenie energetickej hospodárnosti obecného úradu 

– časť Kultúrny dom, Bunkovce. 
 
3. PRÁVA A POVINNOSTI MANDATÁRA  
 
3.1 Mandatár sa zaväzuje, že pre Mandanta za podmienok stanovených touto Zmluvou, v 

súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní (ďalej len „Zákon o VO“) a 
v súlade s podmienkami Výzvy MoF – 6/2026 (konsolidovaná verzia) vyhlásenej 
Environmentálnym fondom, kompletne pripraví, zrealizuje a administratívne dotiahne 
postupy zadávania zákaziek (verejné obstarávanie a prieskumy trhu) na nasledujúce 
predmety. 

 
3.2 1.celok: Stavebné práce – kompletné zabezpečenie a realizácia podlimitnej zákazky 

podľa §108 ods.2 zákona NR SR č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v z. n. p., (ďalej len ako ZVO). 

3.3 2.celok: Stavebný dozor – realizácia formou Prieskumu trhu pre posúdenie 
hospodárnosti a efektívnosti výdavkov s využitím výnimky podľa §1 ods.14 zákona NR 
SR č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
z. n. p., (ďalej len ako ZVO). 

3.4 3.celok: Externý manažment projektu – realizácia formou Prieskumu trhu pre 
posúdenie hospodárnosti a efektívnosti výdavkov s využitím výnimky podľa §1 ods.14 
zákona NR SR č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v z. n. p., (ďalej len ako ZVO). 

3.5 4.celok: Tepelno-technický posudok / projektovo energetické hodnotenie budov  – 
realizácia formou Prieskumu trhu pre posúdenie hospodárnosti a efektívnosti výdavkov s 
využitím výnimky podľa §1 ods.14 zákona NR SR č. 343/2015 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v z. n. p., (ďalej len ako ZVO). 

 
3.6 Služby pri verejnom obstarávaní  spočíva najmä v:  

 
 Analýzu trhu, nastavenie stratégie obstarávania a overenie finančných limitov Výzvy MoF – 

6/2026.  
 Vypracovanie kompletnej dokumentácie (výzvy na predkladanie ponúk, súťažné podklady, 

metodika, určenie podmienok účasti). 
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 Kompletné zastrešenie komunikácie s hospodárskymi subjektmi (vysvetľovanie súťažných 
podkladov, príjem ponúk). 

 Zabezpečenie procesu vyhodnotenia ponúk (príprava zápisníc z vyhodnotenia, posúdenia 
splnenia podmienok účasti a požiadaviek na predmet zákazky). 

 Odoslanie informácií o výsledku, príprava návrhov zmlúv s úspešnými uchádzačmi v súlade 
so súťažnými podkladmi. 

 Skoncipovanie a skompletizovanie finálnej kompletnej dokumentácie z VO/prieskumov trhu 
pre potreby kontroly poskytovateľom dotácie (Environmentálny fond). 
 

3.7 Mandatár sa zaväzuje postupovať pri plnení predmetu tejto zmluvy s odbornou 
starostlivosťou podľa Mandantom schválených postupov a pokynov, chrániť záujmy 
Mandantovi , ktoré Mandatár pozná alebo musí poznať, alebo s ktorými bol 
oboznámený. Mandatár nie je viazaný pokynmi Mandanta pokiaľ sú v rozpore s 
právnymi predpismi Slovenskej republiky. 

 
3.8 Mandatár je povinný bez zbytočného odkladu oznámiť Mandantovi všetky okolnosti, 

ktoré zistil pri poskytovaní služieb pre Mandanta, ktoré môžu mať vplyv na zmenu 
pokynov Mandanta. 

 
3.9 Mandatár je povinný odovzdať bez zbytočného odkladu Mandantovi veci, ktoré za neho 

prevzal pri poskytovaní služieb podľa predmetu tejto zmluvy. 
 

3.10 Ak z akýchkoľvek dôvodov nemôže Mandatár ďalej vykonávať činnosť podľa tejto 
Zmluvy, je povinný bezodkladne o tom písomne informovať Mandanta. 

 
3.11 Mandatár je povinný bezodkladne informovať Mandanta o všetkých skutočnostiach, o 

ktorých sa pri plnení svojich povinností podľa tejto zmluvy dozvedel a ktoré by mohli 
Mandantovi byť na prospech alebo mu spôsobiť škodu a ktoré sú z hľadiska predmetu 
tejto Zmluvy inak dôležité, aby mohli byť prijaté príslušné opatrenia.  

 
3.12 Mandatár sa zaväzuje zachovávať mlčanlivosť o všetkých informáciách, o ktorých sa 

dozvie v súvislosti s plnením tejto zmluvy o Mandantovi a jeho zámeroch, nakladať s 
nimi ako s dôvernými informáciami a neoznámiť ich žiadnej tretej strane bez 
predchádzajúceho súhlasu Mandanta, s výnimkou prípadov, keď ich Mandatár potrebuje 
oznámiť tretej strane v súvislosti s plnením čl. I tejto zmluvy. V tomto prípade je 
Mandatár povinný zaviazať tretiu stranu nakladať so zverenými informáciami ako s 
dôvernými. Mandatár sa zaväzuje počas celej doby mandátu chrániť záujem 
Mandanta. 

 
3.13 Mandant sa zaväzuje, že neoznámi bez predchádzajúceho písomného súhlasu 

Mandatára, tretím osobám žiadne informácie, týkajúce sa predmetu a podmienok tejto 
zmluvy. Mandant sa tiež zaväzuje ihneď informovať Mandatára o takých 
skutočnostiach, ktoré môžu mať vplyv na úspešnosť projektu a môžu priamo alebo 
nepriamo ohroziť uskutočňovanú transakciu. 

 
3.14 Za poskytované služby má Mandatár nárok na odplatu v zmysle článku VI tejto zmluvy. 

 
3.15 Mandant sa zaväzuje poskytnúť Mandatárovi potrebnú súčinnosť a zaplatiť mu 

dohodnutú odmenu. 
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4. PRÁVA A POVINNOSTI MANDANTA  
 
4.1 Mandant je povinný bezodkladne poskytnúť Mandatárovi všetku odôvodnene 

potrebnú súčinnosť a všetky nevyhnutné dokumenty, informácie a podklady potrebné 
na poskytovanie služieb podľa predmetu obstarávania a tejto Zmluvy, Mandant sa 
zaväzuje, že bezodkladne poskytne takéto dokumenty, informácie a podklady 
Mandatárovi riadne a včas a tieto budú platné, pravdivé a aktuálne k dátumu ich 
poskytnutia Mandatárovi. 

 
4.2 1 Mandatár je povinný postupovať s odbornou starostlivosťou, chrániť záujmy 

Mandanta a dodržiavať všetky platné právne predpisy SR (najmä Zákon o VO) a 
záväzné príručky a usmernenia k Výzve MoF – 6/2026. 
 

4.3 Mandatár zodpovedá za úplnosť, správnosť a legálnosť celého procesu VO vrátane 
dodržania finančných stropov stanovených Výzvou. 
 

4.4 Mandant je povinný poskytnúť Mandatárovi pravdivé a včasné podklady k predmetu 
zákaziek (najmä projektovú dokumentáciu, výkaz výmer pri stavebných prácach, 
špecifikáciu požiadaviek). 
 

4.5 Zmluvné strany sa dohodli, že na účely úkonov vyžadujúcich konanie v mene 
Mandanta (napr. zverejňovanie v IS EVO / vestníku, odosielanie výziev) udelí 
Mandant Mandatárovi samostatné písomné plnomocenstvo 

 
4.6 Mandant je povinný zaplatiť Mandatárovi odplatu vo výške a za podmienok 

stanovených v článku VI Zmluvy. 
 

4.7 Mandant uzavretím Zmluvy udeľuje súhlas Mandatárovi s použitím loga alebo erbu 
vrátane odkazu na webovú stránku Mandanta na webovej stránke a na sociálnych 
sieťach Mandatára za účelom uvedenia Mandanta medzi referenciami Mandatára.  

 
5. ČAS PLNENIA  

 
5.1 Mandatár začne s plnením predmetu zmluvy ihneď po nadobudnutí účinnosti tejto 

Zmluvy a po odovzdaní prvotných podkladov zo strany Mandanta. 
 

5.2 Termíny realizácie jednotlivých celkov obstarávania budú prispôsobené harmonogramu 
implementácie projektu Mandanta s cieľom bezodkladného predloženia dokumentácie 
na kontrolu poskytovateľovi. Mandatár berie na vedomie termíny podania žiadostí a 
schvaľovacie procesy v zmysleUsmernenia č. 6/2026 – 1 k Výzve. 

 
6. ODPLATA A PLATOBNÉ PODMIENKY  
 
6.1 Odplata za služby verejného obstarávania podľa čl. 6.2  tejto zmluvy je Zmluvnými 

stranami dohodnutá v súlade s ponukou Mandatára predloženej v Prieskume trhu bod 
1.1 a bola stanovená́ v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení ́neskorších 
predpisov, vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon o cenách.  
zákonom č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších predpisov a ustanovením § 571 
Obchodného zákonníka. Mandatár bude poskytovať externý projektový manažment odo 
dňa nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy do ukončenia implementácie Projektu. 
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Mandant sa zaväzuje zaplatiť Mandatárovi za poskytovanie služieb verejného 
obstarávania v rozsahu dojednanom v tomto článku tejto Zmluvy. 
 
 

6.2 Odmena za kompletné a riadne vykonanie predmetu tejto Zmluvy v celom rozsahu 
Článku II. bodu 2 je stanovená dohodou zmluvných strán na sumu: 
Cena za poskytovanie služby v EUR: 

Cena bez DPH: 2.500,00 EUR 
DPH: neplatca 
Cena s DPH: 2.500,00 EUR 

 (slovom: dvetisícpäťsto, 00  EUR) 
1.celok : Zvýšenie energetickej hospodárnosti obecného úradu – časť Kultúrny 
dom, Bunkovce“. “ – stavebné práce 

 
Cena v EUR bez DPH „Zvýšenie energetickej 
hospodárnosti obecného úradu – časť Kultúrny dom, 
Bunkovce“ – stavebné práce 

750,00 

Sadzba DPH v% - 

Výška DPH v EUR - 

Cenazaposkytovanieslužby v EUR s DPH 750,00 

 
2.celok: „Stavebný dozor“- služba 

 

Cenav EUR bez DPH „Stavebný dozor“ - služba 550,00  

Sadzba DPH v% -  

Výška DPH v EUR - 

Cenazaposkytovanieslužby v EUR s DPH  550,00 

 
3.celok: „Externý manažment“ - služba 

 

Cenav EUR bez DPH „Externýmanažment“ - služba 550,00 

Sadzba DPH v%  - 

Výška DPH v EUR - 

Cenazaposkytovanieslužby v EUR s DPH 550,00 

 
 

4.celok: „Tepelno-technický posudok / projektovo energetické hodnotenie budovy, 
vypracovanie energetického certifikátu“ - služba 

 

Cenav EUR bez DPH „Tepelno-technický posudok / projektovo 
energetické hodnotenie budovy, vypracovanie energetického 
certifikátu“ - služba 

650,00 
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Sadzba DPH v% -  

Výška DPH v EUR - 

Cenazaposkytovanieslužby v EUR s DPH 650,00 

 
 
 

Zmluvné strany sa dohodli na rozdelení odmeny podľa jednotlivých častí a etapovitom 
fakturovaní nasledovne: 
 
 Etapa 1: Po úspešnom ukončení VO pre 1.celok (stavebné práce podľa § 108 ods. 

2) a vyhlásení podlimitnej zákazky:60 % z celkovej odmeny. 
 

 Etapa 2: Po úspešnom ukončení Prieskumov trhu pre 2,3,4 celok 
a odovzdaní kompletnej dokumentácie Mandantovi: 60% z celkovej odmeny. 
 

 Etapa 3: Po pridelení Dotácie a úspešnej kontrole VO zo strany poskytovateľa 
dotácie : 40 % z celkovej odmeny pre všetky štyri celky. 
 

 Mandatár berie na vedomie a súhlasí, že vyplatenie Etapy 3 je priamo závislé od 
rozhodnutia a schvaľovacieho procesu poskytovateľa dotácie. V prípade 
nepridelenia dotácie Mandantovi od poskytovateľa Environmentálny fond, 
Mandatár stráca nárok na vyplatenie tejto časti odmeny podľa Etapy 3. 
 

6.3 Odplata podľa bodu 6.2 je splatná na základe faktúry vystavenej Mandatárom za 
zrealizované služby v zmysle dodania.Mandatár je oprávnený́ vystaviť faktúru 
Mandantovi za poskytnuté služby za ukončený celok vždy k 10. dňu po odovzdaní 
dokumentácie konkrétneho celku.  

 
6.4 Zmluvné strany sa dohodli, že odplata Mandatárovi podľa bodu 6.2 zahŕňa aj všetky 

náklady a hotové výdavky, vynaložené Mandatárom pri plnení povinností podľa tejto 
Zmluvy. 

 
6.5 Podkladom pre zaplatenie odmeny je faktúra vystavená Mandatárom a preukázateľne 

doručená Mandantovi. Odplata Mandatára je splatná do 30 dní odo dňa doručenia 
faktúry Mandantovi. 

 
6.6 Fakturované môžu byť len skutočne poskytnuté služby. Platba za predmet plnenia podľa 

tejto Zmluvy bude uhradená bezhotovostne na bankový účet Mandatára. 
 

6.7 Mandant vykoná pred úhradou faktúry jej vecnú a formálnu kontrolu. V prípade, že 
faktúra bude neúplná alebo bude obsahovať nesprávne údaje alebo nebude obsahovať 
náležitosti vyžadované právnymi predpismi alebo náležitosti deklarované v tejto 
zmluve, Mandant vráti faktúru Mandatárovi na opravu resp. prepracovanie. Mandatár je 
povinný predložiť novú faktúru; v tomto prípade sa lehota splatnosti faktúry bude 
odvíjať od termínu predloženia novej faktúry. Pre účely tejto zmluvy sa za deň úhrady 
považuje deň odoslania príslušnej peňažnej sumy z účtu Mandanta na účet Mandatára. 

 
6.8 V prípade omeškania Mandanta s peňažným plnením prináležia Mandatárovi úroky z 

omeškania podľa príslušných právnych predpisov. 



7 z 9 
 

7. DOBA TRVANIA A ZÁNIK ZMLUVY 
 
7.1 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na obdobietrvania Etapy 1 až 3.  

Termín dodania predmetu zákazky je odo dňa účinnosti Mandátnej zmluvy do dňa 
doručenia výsledku kontroly VO od poskytovateľa dotácie, resp. doručenia 
oznámenia, že dané VO nebolo predmetom kontroly. 
 

7.2 Túto Zmluvu možno ukončiť dohodou Zmluvných strán, k platnosti ktorej sa vyžaduje 
písomná forma. 
 

7.3 Mandant môže túto Zmluvu kedykoľvek vypovedať z akýchkoľvek dôvodov, príp. aj 
bez uvedenia dôvodu písomnou výpoveďou doručenou Mandatárovi na jeho adresu 
uvedenú v záhlaví Zmluvy. Ak výpoveď neurčuje neskoršiu účinnosť, nadobúda 
účinnosť dňom, keď sa o nej Mandatár dozvedel alebo mohol dozvedieť. Od účinnosti 
výpovede je Mandatár povinný nepokračovať v činnosti, na ktorú sa výpoveď vzťahuje. 

 
7.4 Mandatár môže túto Zmluvu kedykoľvek vypovedať z akýchkoľvek dôvodov, príp. aj 

bez uvedenia dôvodu písomnou výpoveďou doručenou Mandantovi s účinnosťou ku 
koncu kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď 
doručená Mandantovi, ak z výpovede nevyplýva neskorší čas. Ku dňu účinnosti 
výpovede zaniká záväzok Mandatára a uskutočňovať činnosť podľa tejto Zmluvy, na 
ktorú sa zaviazal. Mandatár je povinný vrátiť Mandantovi všetky dokumenty, ktoré od 
neho prevzal na poskytovanie služieb. 

 
7.5 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade výpovede tejto Zmluvy Mandant uhradí 

Mandatárovi odmenu podľa tejto Zmluvy iba v rozsahu, v akom na ňu vznikol pre 
Mandatára nárok do dňa účinnosti výpovede. 

 
7.6 V prípade výpovede tejto Zmluvy ktoroukoľvek Zmluvnou stranou je Mandatár 

povinný upozorniť Mandanta na všetky opatrenia potrebné na to, aby sa zabránilo 
vzniku škody hroziacej Mandantovi. Ak Mandant tieto opatrenia nemôže urobiť sám, 
ani pomocou iných osôb a požiada o vykonanie potrebných opatrení Mandatára, je 
Mandatár povinný ich počas trvania Zmluvy vykonať. 

 
7.7 Táto Zmluva zaniká splnením jej predmetu, písomnou dohodou zmluvných strán, alebo 

odstúpením od zmluvy z dôvodov upravených v Obchodnom zákonníku alebo v tejto 
Zmluve. 

 
7.8 Mandant je oprávnený od zmluvy okamžite odstúpiť v prípade podstatného porušenia 

povinností zo strany Mandatára, za ktoré sa považuje najmä hrubé porušenie Zákona o 
VO, nedodržanie finančných limitov  

 
 
8. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA   

 
8.1 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a 

účinnosť nasledujúcim dňom po zverejnení v súlade s platnou legislatívou. 
 

8.2 Zmeny k tejto Zmluve môžu byť urobené len formou vzostupne číslovaných písomných 
dodatkov podpísaných oboma Zmluvnými stranami. 
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8.3 Právne vzťahy touto Zmluvou neupravené sa budú riadiť ustanoveniami Obchodného 
zákonníka a ostatnými príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

 
8.4 Táto zmluva nahradzuje akékoľvek a všetky predchádzajúce ústne a/alebo písomné 

dohody medzi zmluvnými stranami súvisiace s predmetom tejto Zmluvy. 
 

8.5 Zmluvné strany sa zaväzujú, že v prípade vzniku akéhokoľvek sporu alebo rozdielnych 
názorov medzi nimi, sa najprv v dobrej viere pokúsia tento spor alebo rozdielne názory 
prostredníctvom vzájomných rokovaní. V prípade, ak sa zmluvným stranám napriek 
vynaloženiu vzájomného úsilia nepodarí spor alebo rozdielne názory vyriešiť 
prostredníctvom vzájomných rokovaní v lehote šesťdesiatich (60) dní od doručenia 
písomnej výzvy na riešenie sporu vzájomným rokovaním niektorej zo zmluvných strán, 
je ktorákoľvek zmluvná strana oprávnená predložiť spor na rozhodnutie príslušnému 
všeobecnému súdu v Slovenskej republike. 

 
8.6 Povinnosťou Mandatára je strpieť výkon kontroly/auditu/overovania súvisiacich s 

predmetom zmluvy kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy o NFP, v zmysle 
príslušných právnych predpisov SR a právnych aktov EÚ, najmä zákona č. 121/2022 Z. 
z. Zákon o príspevkoch z fondov Európskej únie a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov, zákona č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a audite a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov na to oprávnenými osobami a poskytnúť im na požiadanie 
Mandanta bezodkladne všetku potrebnú súčinnosť. Oprávnené osoby na výkon 
kontroly/auditu/overovania sú najmä: 

 
a) Poskytovateľ NFP a ním poverené osoby,  
b) Útvar následnej finančnej kontroly a ním poverené osoby;  
c) Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný orgán 

a nimi poverené osoby,  
d) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby,  
e) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov,  
f) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až e) v súlade s príslušnými 

právnymi predpismi SR a EÚ. 
 

8.7 Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, pričom každá zo Zmluvných strán obdrží 
po dva rovnopisy. 

 
8.8 Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu pred jej podpisom riadne prečítali, jej 

ustanoveniam porozumeli, Zmluva vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu a zaväzujú sa 
ju dobrovoľne plniť, na dôkaz čoho pripájajú Zmluvné strany svoje podpisy. 

 
8.9 Prílohy: 

- Cenová ponuka  
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V Bunkovciach, dňa: 14.08.2026 V Michalovciach, dňa: 14.08.2026 
 

Za Mandanta 

 

 

............................................ 

Václav Líčko 
starosta obce Bunkovce 

 

Za Mandatára 

 

 

............................................ 

Ing. Zuzana Lazarová 
majiteľ 

 
 


